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English

Warning:
Skype is not a telephony replacement service. Any VoIP service
used in conjunction with the Cordless Dual Phone for Skype
Accessory Handset cannot be used for calls to emergency
services or emergency telephone numbers (311, 911, 112, 999,
etc.). Use a landline for calls to emergency services, such as
police, fire, or ambulance.
If the base station of your Cordless Skype Dual Phone is
connected to a PSTN (Public Switched Telephone Network)
line, you can make emergency calls using the handset connected
to the base station.

Package Contents

* Handset * Quick Installation Guide
* Charger and power adapter  * Regulatory and Warranty Information
* 2 rechargeable AAA batteries

Physical Features
£ 1

Headset jack cover

™
Battery compartment

cover '
Contacts 4 ” \
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English

Display Icons
Battery status

Landline call

Skype
Message waiting
CID/Missed call
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'@ Alarm clock set
|(] Speaker on
Ringer off

Link to base station
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—<%

(o)

0ol14  Confirmation of selection
i, W v Scroll down
D(gg‘%;. A Scroll up
13d5E7R004R BRACI4 Back / erase character
lZSQEB?BBDﬁB [ More text to the right

— Caller ID/Scroll up

Menu/0K ——@ [:—}—— Redial/Mute/Back
Talk/Recall(Flash) ——@ @——Off/bﬂt

Phonebook/Scroll down

Ringer off/Pause

Intercom/conference

Installation Instructions

Note: In order to install and use this handset, you must have a
USRobotics model 9630 Cordless Skype Dual Phone base sta-
tion installed. For more information, see the Quick Installation
Guide that came with your model 9630 Cordless Skype Dual
Phone.

The Cordless Skype Dual Phone base station can support up to four
handsets. To add a handset, you first need to charge the batteries. Once
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English

the batteries are charged, you must register the handset to the base sta-
tion and select the country in which you will use the handset.

Charge the Batteries

The batteries must be charged for 14 hours before you use the handset
for the first time. Use only the batteries that came with the handset.

1. Connect the charger adapter to an electrical outlet.

2. Remove the battery compartment cover by sliding it toward the bot-
tom of the handset.

3. Insert the batteries, observing their polarities, into the battery com-
partment and replace the cover.

4. Set the handset in the charger and let the batteries charge for 14
hours.

5. The handset may become warm during initial charging.

Turn On the Handset

. ~ .
Turn on the handset by pressing until text appears on the screen.

= If the handset displays the handset name and number, the installa-
tion process is complete and you can start using your handset.

= If the handset displays a scrolling welcome message, continue with
the next step in the installation process, “Select Your Language”.

Select Your Language

When you turn on the handset for the first time, you must set the lan-
guage by selecting your country. Be sure to select the same country that
you selected on the handset that came with the base station. If the coun-
try settings do not match, you will not be able to register the handset to
the base station.

1. Wait for the welcome message to stop scrolling,

The handset begins its country selection mode.



English
2. Press A or ¥ to select the country that you selected on the handset

that came with the base station, and press to select OK.

The handset displays COUNTRY > FAILED, but has set your language.
All prompts are now displayed in the language associated with the
country that you selected.

Register the Handset

Registration establishes a connection between the handset and the base
station.

If the handset displays UNREGISTERED, you need to register the
handset with the base station as follows:

1. Press MENU.
The handset displays ADVANCED SET > REGISTRATION.

2. On the base station, press and hold the paging key until the In Use
LED starts blinking,

The base station is now in registration mode.

3. On the handset, press OK.
If the handset prompts you for a PIN, enter the PIN and press OK.
The default PIN is 0000.

During the registration period, the handset displays SEARCH BASE. At
the end of the registration period, the handset indicates successful regis-

tration by sounding a confirmation tone and stopping the Y icon from
flashing. The handset then displays its name, number, and clock.

If the registration process fails, repeat the steps above for registering the
handset.

Congratulations. You have successfully completed the installation
procedure. Please register your Cordless Dual Phone for Skype

Accessory Handset with USRobotics at www.usr.com/productreg/.
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Frangais

Warning:
Skype ne remplace pas les services de téléphonie classiques.
Aucun des services VoIP utilisés conjointement avec le
Cotdless Dual Phone for Skype Accessory Handset ne permet
d'effectuer des appels vers les numéros de téléphone des serv-
ices d'urgences (311, 911, 112, 999, etc.). Pour appeler les serv-
ices d'urgence, tels que la police, les pompiers et le SAMU, vous
devez utiliser un téléphone fixe.
Toutefois, si la station de base de votre Cordless Skype Dual
Phone est connectée a une ligne téléphonique commutée, vous
pouvez composer des numéros d'appel d'urgence depuis votre
combiné.

Contenu de la boTte

* Combiné * Guide d'installation rapide
* Chargeur et adaptateur secteur * Informations légales et garantie

* 2 piles rechargeables AAA

Caractéristiques matérielles

Cache de la prise du
combiné
.
Cache du comparti- 2

ment 7
des piles Contacts 4" \
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tcones atécran
(mmmy Etat des piles

( Appel via un téléphone fixe
@ Skype

M Message en attente

Q ID appel/Appel en absence
'@ Alarme du réveil activée
||:] Haut-parleur activé

j: Sonnerie désactivée
\1, Connexion a la station de

N
U

base
014 Confirmation de la sélection
v Défilement vers le bas
(ORGEORT A Défilement vers le haut
173456739048 BACI Retour / effacement de car-
actére
123“59?890#8. » Déplacement vers la droite
| |

—ID appel/Défilement vers le haut

Menu/OK — — Recomposer/Muet/Retour

| Raccrocher/Quitter

il

Décrocher/Rap- —

Répertoire/Défilement vers le bas

SEE
0 alol=ic o

peler |
(fonction Flash) (

Verrouillage du

1 I
Haut ;::lve'j:_l— -{ * Sonnerie désactivée/Pause
Skype @ Intercom/conférence

. 0

A

Instructions d'installation

Note: pour installer et utiliser ce combiné, vous devez avoir installé
une station de base USRobotics Cordless Skype Dual Phone
modéle 9630. Pour plus d'informations, consultez le Guide
d'installation rapide fourni avec votre Cordless Skype Dual
Phone modele 9630.




Frangais

La station de base Cordless Skype Dual Phone peut prendre en charge
jusqu'a quatre combinés. Pour ajouter un combiné, vous devez préala-
blement charger les piles. Aprés quoi, vous devez enregistrer le combiné
aupres de la station de base et sélectionner le pays ou vous utiliserez ce
combiné.

Charger les piles

Vous devez charger les piles pendant 14 heures avant d'utiliser le
combiné pour la premiére fois. N'utilisez que les piles fournies avec le
combiné.

1. Raccordez l'adaptateur chargeur a une prise électrique.

2. Retirez le cache du compartiment des piles en le faisant coulisser
vers le bas du combiné.

3. Introduisez les piles dans le compartiment en respectant leur polar-
ité, et remettez le cache en place.

4. Placez le combiné dans le chargeur et laissez les piles charger pen-
dant 14 heutes.

5. Au cours du premier chargement, le combiné peut chauffer.
Allumez le combiné

., ~N| . <
Allumez le combiné en appuyant sur la touche jusqu'a ce que du
texte s'affiche a I'écran.

= Sile combiné affiche son nom et son numéro, le processus d'instal-
lation est terminé et vous pouvez commencer a utiliser votre
combiné.

= Sile combiné fait défiler un message de bienvenue, passez a I'étape
suivante du processus d'installation, « Sélectionnez votre langue ».
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Sélectionnez votre langue

Lorsque vous allumez le combiné pour la premiere fois, vous devez
définir la langue en sélectionnant votre pays. Veillez a sélectionner le
méme pays que celui que vous avez sélectionné sur le combiné fourni
avec la station de base. Si les parameétres de pays ne correspondent pas,
vous ne pourrez pas enregistrer le combiné aupres de la station de base.

1. Attendez que le message de bienvenue arréte de défiler.
Le combiné entre en mode de sélection du pays.

2. Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner le pays que vous avez
sélectionné avec le combiné accompagnant la station de base, et
appuyez sur @ pour sélectionner OK.

Le combiné affiche PAYS > ECHEC, mais a activé votre langue.
Toutes les invites s'affichent désormais dans la langue associée avec
le pays que vous avez sélectionné.

Enregistrez le combiné

L'entegistrement établit une connexion entre le combiné et la station de
base.

Sile combiné affiche NON SOUSCRIT, vous devez l'enregistrer aupres
de la station de base de la maniere suivante :

1. Appuyez sur MENU.
Le combiné affiche REGL AVANCES > SOUSCRIPTION.

2. Sur la station de base, maintenez enfoncée la touche de recherche de
combiné jusqu'a ce que le voyant d'utilisation commence a clignotet.

La station de base est désormais en mode enregistrement.
3. Sur le combiné, appuyez sur OK.

Si le combiné vous demande d'indiquer un code secret (PIN), saisis-
sez-le et appuyez sur OK.

Le code secret par défaut est 0000.



Frangais

Pendant la période d'enregistrement, le combiné affiche CHERCHE. A la
fin de la période d'enregistrement, le combiné indique le succes de
l'enregistrement en émettant une tonalité de confirmation et en faisant

cesser le clignotement de l'icone Y. Le combiné affiche ensuite son
nom, son numéro et I'hotloge.

Sile processus d'enregistrement échoue, répétez les étapes décrites ci-
dessus pour enregistrer le combiné.

L'installation a réussi. Veuillez entegistrer votre Cordless Dual Phone
for Skype Accessory Handset aupres d'USRobotics a l'adresse
www.ust.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/
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Ltaliano

Attenzione:

Skype non ¢ un servizio sostitutivo dei sistemi di telefonia
tradizionali. Qualsiasi servizio VoIP utilizzato insieme a
Cortdless Dual Phone for Skype Accessory Handset non
permette di effettuare chiamate ai numeri di emergenza (112,
113, 115, 118 e cosi

via). Per le chiamate ai servizi di emergenza, come ambulanza,
pompieri o polizia, ¢ necessario utilizzare un telefono collegato
a un numero di rete fissa.

Se la stazione base di Cordless Skype Dual Phone ¢ collegata a

una linea telefonica PSTN, ¢ possibile effettuare chiamate di
emergenza utilizzando il ricevitore collegato alla stazione base.

Contenuto della confezione

* Ricevitore * Guida all'installazione rapida
* Caricatore e adattatore di alimentazione * Conformita e garanzia
* 2 batterie ricaricabili AAA

Caratteristiche del prodotto
£~
F 1
1

Coperchio presa del
ricevitore

"
Coperchio vano y

batteria
Contatti ‘;
.

=<
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S
—

Stato batteria
Chiamata a rete fissa

Skype

Messaggio in attesa
Identificazione chiamante/
Chiamata persa

Allarme impostato

QRO TES

©)

Altoparlante on

-
fan

Suoneria off
Collegamento alla stazione
base

—< %

0Ol4  Conferma della selezione
§O v Scorrere verso il basso
TZ%?SEB%’?SIEEE A Scorrere verso 'alto
BACI4 Indietro/cancellare carattere
12345873904 /
os  va sackp » Altro testo a destra
i — 1D chiamante/Scorrimento verso l'alto
Menu/OK ——@ 2 ——Ricomposizione/Disattivazione microfono/Indietro
Parlare/Richiamare — 2 || o> Off/Uscire
(Flash) T T Rubrica/Scorrimento verso il basso
s
Blocco tasti L i
# Suoneria off/Pausa
Altoparlante
Skype Intercom/Conferenza

Istruzioni per l'installazione

Nota: per installare e usare questo ricevitore, € necessatio aver instal-
lato la stazione base di USRobotics Cordless Skype Dual
Phone, modello 9630. Per ulteriori informazioni, consultare la
Guida all'installagione rapida fornita in dotazione con Cordless
Skype Dual Phone, modello 9630.
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Ltaliano

La stazione base di Cordless Skype Dual Phone puo supportare fino a
quattro ricevitori. Per aggiungere un ricevitore, ¢ necessatio prima
caricare le batterie. Una volta caricate le batterie, ¢ necessario registrare
la stazione base e selezionare il Paese in cui si desidera usare il ricevitore.

Caricamento delle batterie

Prima di usare il ricevitore per la prima volta ¢ necessario ricaricare le
batterie per 14 ore. Usare solo le batterie fornite in dotazione con il
ricevitore.

1. Collegare il caricatore a una presa di corrente.

2. Rimuovere il coperchio del vano batterie, facendolo scorrere in
avanti verso la parte inferiore del ricevitore.

3. Inserire le battetie nell'apposito vano, facendo attenzione alla
polarita, quindi ricollocare il coperchio.

Posizionare il ricevitore sul caricatore e lasciare in carica per 14 ore.

5. Durante la fase iniziale del caricamento, il ricevitore potrebbe
riscaldarsi.

Attivazione del ricevitore

. . . ~ ,
Accendere il ricevitore premendo finché non compare testo a sch-
ermo.

= Se vengono visualizzati il nome e il numero del ricevitore sul display,
il processo di installazione ¢ terminato ed ¢ possibile utilizzare il dis-
positivo.

= Se viene visualizzato un messaggio di benvenuto, continuare con la
fase successiva del processo di installazione, “Selezione della lingua”.

Selezione della lingua

Quando si accende il ricevitore per la prima volta, impostare la lingua
scegliendo il Paese di residenza. Assicurarsi di selezionare lo stesso
Paese selezionato sul ricevitore fornito in dotazione con la stazione

13
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base. Se le impostazioni non cortispondono, l'utente non ¢ in grado di

registrare il ricevitore con la stazione base.

1. Attendere la fine del messaggio di benvenuto.
Viene attivata la modalita di selezione del Paese.

2. Premere A o W per selezionare lo stesso Paese selezionato sul
ricevitore fornito in dotazione con la stazione base, quindi premere
@ per selezionare OK.

Sul display viene visualizzato il messaggio PAESE > OP FALLITA, ma
la lingua ¢ stata impostata. Tutti i messaggi vengono ora visualizzati
nella lingua associata al Paese selezionato.

Registrazione del ricevitore

Per la procedura di registrazione viene stabilita una connessione tra il
ricevitore e la stazione base.

Se viene visualizzato il messaggio NON REG, ¢ necessario registrare il
ricevitore con la stazione base, seguendo questa procedura.

1. Premere MENU.
Viene visualizzato il messaggio AVANZATE > REGISTRA.

2. Sulla stazione base, tenere premuto il tasto relativo alla ricerca del
portatile finché il LED IN USO inizia a lampeggiare.

La stazione base ¢ ora impostata in modalita di registrazione.
3. Sul ricevitore, premere OK.
Se il ricevitore lo richiede, inserire il PIN e premere OK.

11 PIN predefinito ¢ 0000.

Durante la fase di registrazione, viene visualizzato il messaggio RICERCA.
Una volta terminata la registrazione, il ricevitore emette un segnale per

confermare l'avvenuta registrazione e l'icona Y non lampeggia pitt. Sul
display viene indicato il nome e il numero del ricevitore e l'ora.

Se il processo di registrazione non ¢ riuscito, ripetere i punti qui sopra
per eseguire la registrazione del ricevitore.

14
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Congratulazioni. La procedura di installazione ¢ stata completata.
Registrare Cordless Dual Phone for Skype Accessory Handset con
USRobotics alla pagina www.ustr.com/productreg/.

15
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Dentsch

Warnung:

Skype ist kein Ersatz fiir den normalen Telefondienst. VoIP-
Dienste, die zusammen mit dem Cordless Dual Phone for
Skype Accessory Handset eingesetzt werden, kénnen nicht fir
Notrufe (110, 112 usw.) genutzt werden. Anrufe bei Polizei,
Feuerwehr oder Rettungsdienst miissen Sie weiterhin tiber das
Festnetz titigen. Wenn die Basisstation Thres Cordless Skype
Dual Phone an ein 6ffentliches Telefonnetz angeschlossen ist,
kénnen Sie mit dem Mobilteil Notrufe titigen.

Packungsinhalt

* Mobilteil * Installationsanleitung
* Ladegerit und Netzteil ¢ Hinweise zu Vorschriften und Garantie
* 2 Akkus Typ Micro (AAA)

Technische Merkmale

Headset-Anschluss-
abdeckung

Akkufach- 2

abdeckung
Kontakte %” \

=




Deutsch

Menii/OK —

Sprechen/ —

Zuriickrufen
(Schnellwahl)

Tastatursperre—|_

Lautsprecher

i

(o)

—

U

=

Symbole auf dem Display
Akkuladestand

Festnetzanruf

Skype
Nachricht eingegangen
CID/Anruf verpasst

RO g

Wecker eingestellt

o)

Lautsprecher ein

-
fanN

Ton aus
Verbindung mit Basisstation

Auswabhl bestatigen
Nach unten
Nach oben

> <0<

[ ®(eufadsy
1234567 890AB
1234567 390RB

o wa  sack 3

BRACI4 Zuriick/Zeichen l6schen
» Mehr Text rechts

— Caller-ID/Nach oben
—— Neu wiahlen/Stummschalten/Zuriick
| Aus/Verlassen

Telefonbuch/Nach unten

Skype

W\

Ton aus/Pause

Internanruf/Konferenzfunktion

Installationsanleitung

Hinweis: Damit Sie dieses Mobilteil installieren und verwenden
konnen, miissen Sie zunichst eine Basisstation,
USRobotics Modell 9630 Cordless Skype Dual Phone,
installieren. Weitere Informationen finden Sie in der
Installationsanteitung zu Modell 9630 Cordless Skype Dual
Phone.
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Dentsch

Die Basisstation des Cordless Skype Dual Phone unterstitzt bis zu vier
Mobilteile. Um ein Mobilteil hinzufiigen zu kénnen, missen Sie
zunichst die Akkus aufladen. Nach dem Aufladen der Akkus miissen
Sie das Mobilteil an der Basisstation anmelden und das Land auswihlen,
in dem Sie das Mobilteil verwenden wollen.

Aufladen der Akkus

Vor dem ersten Einsatz des Mobilteils missen die Akkus 14 Stunden
lang aufgeladen werden. Verwenden Sie nur die Akkus, die Sie mit dem
Mobilteil erhalten haben.

1. SchlieB3en Sie das Ladegerit an eine Steckdose an.

2. Schieben Sie die Akkufachabdeckung am Mobilteil nach unten und
nehmen Sie sie ab.

3. Legen Sie die Akkus unter Beachtung der Polaritit in das Fach und
setzen Sie die Abdeckung wieder ein.

4. Legen Sie das Mobilteil in das Ladegerit ein und laden Sie die Akkus
14 Stunden lang auf.

5. Beim Aufladen kann sich das Mobilteil erwarmen.

Schalten Sie den Mobilteil ein.

Schalten Sie den Mobilteil durch Driicken von ein. Auf dem Dis-

play wird Text angezeigt.

*  Werden auf dem Mobilteil der Name und die Rufnummer angezeigt,
ist die Installation abgeschlossen und Sie kénnen Thren Mobilteil
verwenden.

*  Wird auf dem Mobilteil eine Begriiungsmeldung angezeigt, fahren
Sie mit dem nichsten Schritt der Installation fort:"Wihlen Sie Thre
Sprache".

19



Deutsch
Wahlen Sie lIhre Sprache

Wenn Sie den Mobilteil zum ersten Mal einschalten, stellen Sie die
Sprache durch Auswihlen Ihres Landes ein. Wihlen Sie stets dasselbe
Land aus wie auf dem ersten Mobilteil der Basisstation. Wenn die Lin-
dereinstellungen nicht tibereinstimmen, kann der Mobilteil nicht an der
Basisstation angemeldet werden.

1. Warten Sie, bis die Begriffungsmeldung beendet ist.
Der Mobilteil schaltet in die Linderauswahl.

2. Drucken Sie A oder ¥ , um dasselbe Land wie auf dem ersten
Mobilteil der Basisstation auszuwihlen, und wihlen Sie dann durch

. MENU
Driicken von . OK.

Auf dem Display wird LAND > FEHLER angezeigt, doch die gewtin-
schte Spracheinstellung wurde vorgenommen. Alle Anweisungen
werden nun in der Sprache des ausgewihlten Landes angezeigt.

Anmelden des Mobilteils

Im Zuge der Anmeldung wird eine Verbindung zwischen dem Mobilteil
und der Basisstation hergestellt.

Wenn auf dem Display NICHT ANGEM. angezeigt wird, miissen Sie
den Mobilteil an der Basisstation anmelden. Gehen Sie dazu wie folgt
vor:

1. Driicken Sie MENU.
Auf dem Display wird ERW. EINST. > ANMELDEN angezeigt.

2. Halten Sie an der Basisstation die Funkruftaste PAGING gedriickt,
bis die LED "Aktiviert" zu blinken beginnt

Die Basisstation ist nun im Anmeldemodus.
3. Driicken Sie auf dem Mobilteil OK.

4. Wenn Sie zur Eingabe einer PIN aufgefordert werden, geben Sie die
PIN ein und driicken Sie OK.

Die voreingestellte PIN lautet 0000.

20



Dentsch

Wihrend des Anmeldevorgangs wird auf dem Display SUCHE BS
angezeigt. Am Ende des Vorgangs wird auf dem Mobilteil ein Bestiti-

gungston ausgegeben und das Symbol Y hért auf zu blinken. Auf dem
Mobilteil werden Name, Nummer und Uhrzeit angezeigt.

Falls der Anmeldevorgang fehlschligt, wiederholen Sie die oben genan-
nten Schritte zum Anmelden des Mobilteils.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation
abgeschlossen. Bitte registrieren Sie Ihr Cordless Dual Phone for Skype
Accessory Handset bei USRobotics unter www.usr.com/productreg

21
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Espariol

Aviso:

Skype no sustituye al teléfono tradicional. Los servicios VoIP
que se utilizan con Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset no permiten realizar llamadas a numeros o servicios
de emergencia (ambulancias, policia, bomberos, etcétera). Para
realizar este tipo de llamadas, debera utilizar un teléfono fijo.

Si la estacion base de Cordless Skype Dual Phone esta
conectada a una linea de la red publica de telefonfa conmutada,
podra realizar llamadas de emergencia con el teléfono
conectado a la estacion base.

Contenido de la caja

* Receptor * Guia breve de instalacién
* Cargador y adaptador de corriente * Normativa y garantia
* 2 baterfas AAA recargables

Caracteristicas fisicas:

Tapa de la entrada
del receptor
5
Tapa del S

compartimento
de las baterias Toma de 4" \

contacto %\
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Espariol

Menﬁ/Aceptar———@ Kt

Hablar/Recuperar ——@ m

llamadas (Llamada
en espera)

Bloquear el teclado
Altavoz
Skype

Iconos que aparecen en pantalla

Estado de las baterias
Llamada desde teléfono fijo
Skype

Mensaje recibido
Identificaci6n de llamada/
Llamada perdida
Despertador activado

Altavoz encendido
Tonos apagados
Conexion a la estacion base

DK@

VY YO)

[ ®(8RTIRY

1234567 890AB

1234567 390RB

o v 3

0ol4  Confirmacion de la seleccién
v Bajar

A Subir

BRACI4 Volver/Borrar caracter

» Avanzar hacia la derecha

Identificacion de llamada/Subir

— Volver a marcar/Modo silencio/Volver
| Apagar/Salir

Agenda telefdnica/Bajar

Silenciar tonos/Pausa

Llamadas internas/Conferencias

Instrucciones de instalacion

Nota: Para poder instalar y utilizar este receptot, debe haber instalado
previamente una estaciéon base de USRobotics Cordless Skype
Dual Phone modelo 9630. Si desea obtener mas informacion,
consulte la Guia breve de instalacion que se adjunta con Cordless

Skype Dual Phone modelo 9630.
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Espariol

La estacién base de Cordless Skype Dual Phone es compatible con un
maximo de cuatro receptores. Para afiadir un receptor, primero debera
cargar las baterfas. Una vez se hayan cargado las batetfas, debera
registrar el receptor en la estacién base y seleccionar el pafs en el que
utilizara el receptor.

Carga de las baterias

Es preciso cargar las baterfas durante 14 horas antes de poder utilizar el
receptor por primera vez. Use exclusivamente las baterfas suministradas
con el receptor.

1. Enchufe el adaptador del cargador a una toma de corriente.

2. Retire la tapa del compartimento de las batetfas deslizandola hacia la
parte inferior del receptor.

3. Introduzca las baterfas en el compartimento correspondiente
respetando su polaridad y vuelva a colocar la tapa.

4. Coloque el receptor en el cargador y deje que las baterfas se carguen
durante 14 horas.

5. Es posible que el receptor se caliente durante la carga inicial.

Encienda el receptor.

. , ~N
Encienda el receptor. Para ello, mantenga pulsada el botén hasta
que aparezca el texto en pantalla.

= Siel receptor muestra el nombre y el numero, la instalacion habra
terminado y podra empezar a utilizar el receptor.

* Siaparece un mensaje de bienvenida en la pantalla del receptor, con-
tinde con el siguiente paso del proceso de instalacion, “Elija un idi-

2

oma .
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Elija un idioma

Cuando encienda el receptor por primera vez, debera elegir el idioma.
Para ello, seleccione su pais. Asegurese de elegir el mismo idioma que
seleccioné en el receptor que venia con la estacion base, ya que si la con-
figuracion regional no coincide, no podra registrar el receptor en la
estacion base.

1. Espere a que el mensaje de bienvenida termine.
El receptor entrara en modo de seleccién de pais.

2. Pulse A o ¥ para elegir el pais que seleccioné en el receptor que
venia con la estacion base y pulse @ para seleccionar OK
(Aceptar).

Aparecerd PAIS > FALLO en la pantalla del receptor pero se habra

configurado el idioma elegido. A partir de este momento, todos los
mensajes apareceran en el idioma del pafs seleccionado.

Como registrar el receptor

El registro establece una conexion entre el receptor y la estacioén base.

Si la pantalla del receptor muestra el mensaje SIN BASE, es preciso reg-
istrarlo en la estacién base del modo siguiente:

1. Pulse MENU.
El receptor mostrara AJUST AVANZ > DAR DE ALTA.

2. Mantenga pulsado el botén de bisqueda de la estacion base hasta
que el LED In Use (Activado) comience a parpadear.

La estacion base entrara en la modalidad de registro.

3. Pulse OK (Aceptar) en su receptor.
Si el receptor le pide el PIN, escribalo y pulse OK (Aceptar).
El PIN predeterminado es 0000.

Durante el proceso de registro, la pantalla del receptor mostrara el men-
saje BUSCAR. Una vez finalizado el proceso de registro, el receptor

emitira un pitido de confirmacién y el icono Y dejara de parpadear, para
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Espariol
indicar que este se ha realizado correctamente. A continuacion, el recep-
tor mostrara la etiqueta, el numero y la hora.

Si el proceso de registro no se ha realizado correctamente, repita los
pasos anteriores para registrar el receptor.

iEnhorabuena! El proceso de instalacién ha finalizado. Le
recomendamos que registre Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset con USRobotics en www.usr.com/productreg/.
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Nederlands

Waarschuwing:

Skype is geen dienst voor het vervangen van de telefoon.

De VoIP-diensten die worden gebruikt in combinatie met de
Cordless Dual Phone for Skype Accessory Handset kunnen
niet worden gebruikt voor het plaatsen van noodoproepen naar
alarmnummers (311, 911, 112, 999, etc.). Gebruik een vaste
telefoon voor het plaatsen van oproepen naar nooddiensten
zoals politie, brandweer of ambulance.

Als het basisstation van de Cordless Skype Dual Phone op het
publicke telefoonnetwerk is aangesloten, kunt u noodoproepen
plaatsen met de telefoon die op het basisstation is aangesloten.

Inhoud verpakking

* Telefoon * Beknopte installatiegids
* Lader met netvoedingsadapter ¢ Reglementen en garantie
* 2 oplaadbare AAA-Dbatterijen

Producteigenschappen

Aansluiting voor
koptelefoon

"

Contacten “#” \

=

Deksel batterij-vak
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Menu/OK

Opnemen/Terug-
bellen (Flash)

Toetsblokkering—|_

Luidspreker
Skype

ok

— L]

U

[ ®(eufadsy
1234567 890AB
12345678

(o)

=

0B

Pictogrammen

DK@

> o< ARy

Batterijstatus

Oproep via vaste lijn

Skype

Bericht ontvangen
Nummerweergave/Gemiste
oproep

Wekker ingeschakeld
Luidspreker aan

Beltoon uit

Verbinding met basisstation
Bevestiging van selectie
Omlaag bladeren

Omhoog bladeren

BRACI4 Terug/Teken wissen

>

Rechts meer tekst

NE

—

OF
L EREE

—— Nummerweergave/Omhoog bladeren
— Opnieuw kiezen/Dempen/Terug

I Uit/Afsluiten
Telefoonboek/Omlaag bladeren

Beltoon uit/Pauze

Intercom/Vergadering

Installatie-instructies

Opmerking: er moet een basisstation voor een USRobotics model
9630 Cotdless Skype Dual Phone zijn geinstalleerd
voordat u deze telefoon kunt installeren en gebruiken.
Raadpleeg voor meer informatie de beknopte instal-
latiegids bij de model 9630 Cordless Skype Dual Phone.
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Op het basisstation van de Cordless Skype Dual Phone kunnen
maximaal vier telefoons worden aangesloten. Om een telefoon toe te
voegen, dient u eerst de batterijen op te laden. Nadat de batterijen zijn
opgeladen, dient u de telefoon bij het basisstation te registreren en het
land waarin u de telefoon gebruikt te selecteren.

De batterijen opladen

De batterijen moeten 14 uur worden opgeladen voordat de telefoon in
gebruik kan worden genomen. Gebruik alleen de batterijen die met de
telefoon zijn meegeleverd.

1. Steck de adapter van de lader in een stopcontact.

2. Verwijder het deksel van het batterijvak door dit naar de onderkant
van de telefoon te schuiven.

3. Plaats de batterijen met de polen in de juiste richting in het
batterijvak en plaats het deksel terug,

4. Plaats de telefoon in de lader en laat de batterijen 14 uur lang
opladen.

5. De telefoon wordt tijdens het opladen mogelijk warm.

Zet de telefoon aan.

~~N .
Zet de telefoon aan door ingedrukt te houden tot er tekst op het
scherm verschijnt.

= Als de telefoon de naam en het nummer van de telefoon weergeeft,
is de installatie voltooid en is uw telefoon klaar voor gebruik.

*  Gaals de telefoon een verschuivende welkomstboodschap weer-
geeft verder met 'Uw taal selecteren', de volgende stap in het installa-
tieproces.
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Uw taal selecteren

U dient als u uw telefoon voor het eerst aanzet uw taal in te stellen door
uw land te selecteren. Zorg ervoor dat u hetzelfde land selecteert als u
hebt geselecteerd op de telefoon die met het basisstation is meegeleverd.
Als de landinstellingen niet overeenkomen, kunt u uw telefoon niet bij
het basisstation registreren.

1.

Wacht tot de welkomstboodschap niet meer verschuift.

De telefoon schakelt nu op de landselectiemodus over.

Druk op & of ¥ om het land te selecteren dat u ook hebt
geselecteerd op de telefoon die met het basisstation is meegeleverd
en druk op om OK te selecteren.

Er verschijnt LAND > MISLUKT op de telefoon, maar de telefoon
heeft uw taal wel ingesteld. Alle instructies worden nu in de taal van
het door u geselecteerde land weergegeven.

De telefoon registreren

Door de telefoon te registreren, kan het basisstation hier verbinding
mee maken.

Als er op de telefoon NIET AANGEM. verschijnt, dient u de telefoon
als volgt bij het basisstation te registreren:

1.

32

Druk op MENU.
Er verschijnt GEAV.INSTEL. > AANMELDEN op de telefoon.

Houd de semafoonknop op het basisstation ingedrukt totdat het
lampje In Use (In gebruik) begint te knipperen.

Het basisstation bevindt zich nu in de registratiemodus.

Druk op OK op de telefoon.

. Voer als de telefoon om een PIN vraagt de PIN-code in en druk op

OK.
De standaard PIN-code is 0000.



Nederlands
Tijdens de registratie verschijnt er ZOEK BS op de telefoon. Als de regis-
tratie met succes is voltooid, geeft de telefoon dit met een bevestiging-

stoon aan en stopt het Y-pictogram met knipperen. Op de telefoon
worden de naam, het nummer en de tijd weergegeven.

Herhaal bovenstaande stappen om uw telefoon opnieuw te registreren
als de registratie is mislukt.

Gefeliciteerd. U hebt de installatieprocedure met succes voltooid.
Registreer de Cordless Dual Phone for Skype Accessory Handset bij

USRobotics op www.ust.com/productreg/.
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Tiirkge

Uyart:
Skype telefon yerine kullanilabilecek bir hizmet degildir.
Cordless Dual Phone for Skype Accessory Handset ile
baglantili olarak kullanilan VoIP hizmetlerinin higbiri acil
servisleri ya da acil telefon numaralarint (110, 112, 155, 156
vs.) aramak i¢in kullanilamaz. Polis, itfaiye ya da ambulans
gibi acil servisleri aramak i¢in normal telefonlari kullanin.

Cordless Skype Dual Phone iiriiniiniiziin baz istasyonu bir
PSTN (Public Switched Telephone Network-Kamuya Agik
Anahtarli Telefon Sebekesi) hattina bagliysa baz istasyona
bagli telefonunuzu kullanarak acil durum g¢agrilarini
gerceklestirebilirsiniz.

Ambalaj icerigi

* Telefon * Hizli Kurulum Kilavuzu
* Sarj cihazi ve gii¢ adaptdrii * Yasal Bilgiler ve Garanti
* 2 sarj edilebilir AAA pil

Fiziksel Ozellikler

Kulaklik jaki kapagi

Pil bdimesi
kapagi
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Meni/OK — kL= ]

Konus/Tekrar ——@

Ara(Flas)

Tus kilidi—l_

Hoparlér

[ ®(8RTIRY

1234567 890AB
1234567 390RB

ok

Skype

Kurulum Talimatlari

Ekran Simgeleri

RO g

RERT-Y0)

BRACI4 Geri / karakter sil

4

Pil durumu

Normal telefon cagrisi
Skype

Mesaj var
CID/Kagirilan ¢agri
Calar saat ayarlama
Hoparlér agik

Zil kapah

Baz istasyonuna baglant
Segimin onaylanmasi
Asagdi kaydirma
Yukari kaydirma

Sagda daha fazla metin var

Arayan kimligi/Yukari kaydirma
— Tekrar Arama/Sessiz/Geri

>

&
@—— Kapall/Cik
=

Telefon defteri/Asagdi kaydirma

Zil kapali/Duraklat

Intercom/konferans

Not: Bu ahizeyi kurarak kullanabilmeniz i¢in USRobotics model
9630 Cordless Skype Dual Phone baz istasyonunuzun
bulunmasi gerekmektedir. Daha fazla bilgi almak i¢in model
9630 ile birlikte verilen Hizli Kurulum Kilavuzuna bagvurun
Cordless Skype Dual Phone.
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Cordless Skype Dual Phone baz istasyonu dort adete kadar ahizeyi
destekleyebilir. Ahize eklemek i¢in dncelikle pilleri sarj etmeniz
gerekmektedir. Piller sarj edildikten sonra, ahizeyi baz istasyonuna
kaydetmeniz ve ahizenin kullanilacagi iilkeyi segmeniz
gerekmektedir.

Pilleri Sarj Edin

Ahize ilk kez kullanilmadan 6nce piller 14 saat sarj edilmelidir.
Yalnizca ahizeyle birlikte verilen pilleri kullanin.

1. Sarj adaptoriini fise takin.

2. Ahizenin alt kismina dogru kaydirarak pil bolmesi kapagini
¢ikarin.

3. Kutuplarma dikkat ederek pilleri bolmeye takin ve kapagi
kapatin.

4. Ahizeyi sarj cihazina takin ve pilleri 14 saat sarj edin.
5. 1lk sarj sirasinda ahize 1sinabilir.

Ahizeyi Agin

Ekranda metin goriintiilene kadar tusuna basarak ahizeyi agin.

= Eger ahizede ahize ismi ve numarasi goriintiileniyorsa, kurulum
islemleri tamamlanmustir ve ahizeyi kullanmaya baslayabilirsiniz.

= Eder ahizede hareketli bir hot geldiniz mesajy goriintiileniyor ise,

kurulum itlemlerinin sonraki adymy ile devam edin, ,,Dil
Se¢imini Yapin®.

Dil Se¢imini Yapin

Ahizeyi ilk kez agtiginizda, bulundugunuz iilkeyi segerek dili
ayarlamaniz gerekmektedir. Baz istasyonu ile birlikte gelen ahizede
se¢mis oldugunuz iilkeyi sectiginizden emin olun. Eger {ilke ayarlari
ayni olmazsa, ahize baz istasyonuna kaydedilemez.
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1. Hos geldiniz mesajinin durmasini bekleyin.
Ahize, iilke se¢cim modunu baslatir.

2. & yada ¥ tutuna basarak baz istasyonu ile birlikte gelen
ahizede se¢mit oldudunuz iilkeyi se¢in ve tutuna basarak OK
(TAMAM) segenedini segin.

Ahizede ULKE > HATALI ifadesi goriintiilenir ancak dil

ayarlanmyttyr. Artyk tim mesajlar segmit oldudunuz iilkenin
dilinde goriintiilenir.

Ahizeyi Kaydedin

Kayit islemi ahize ile baz istasyonu arasinda baglanti saglar.

Eger ahize iizerinde KAYITLI DGL ifadesi goriintiileniyorsa, ahizeyi
asagidaki sekilde baz istasyonuna kaydetmeniz gerekmektedir:

1. MENU tutuna basyn.
Ahizede GENIS. AYAR. > KAYIT se¢enedi goriintiilenir.

2. Kullanimda LED'i yanip sénmeye baglayana kadar baz
istasyonundaki arama tusunu basili tutun.

Baz istasyonu su anda kayit modundadir.
3. Ahizede OK (TAMAM) tutuna basyn.

4. Ahize PIN girmenizi isterse, PIN kodunu girin ve OK (TAMAM)
tutuna basyn.

Varsayilan PIN kodu 0000'dur.
Kayit sirasinda ahizede HAT ARYR ifadesi goriintiilenir. Kayit

isleminin sonunda, bir onaylama sesi ve Y simgesinin yanip
s6nmesinin sona ermesi araciligryla kayit isleminin basariyla
tamamlandig belirtilir. Ahize lizerinde isim, numara ve saat

goriintiilenir.

Eger kayit islemi basarisiz olursa, ahizenin kaydedilmesi i¢in
yukaridaki iglemleri tamamlayin.
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Tiirkge

Tebrikler. Kurulum prosediiriinii tamamladiniz. Liitfen Cordless
Dual Phone for Skype Accessory Handset cihazinizin
kaydmiUSRobotics ile www.usr.com/productreg/ adresinde
gerceklestirin.
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Polski

Ostrzezenie:

Usluga Skype nie zastgpuje ustug telefonicznych. Ustugi
VoIP obstugiwane za pomoca telefonu Cordless Dual Phone
for Skype Accessory Handset nie pozwalaja wykonywac
polaczen na numery alarmowe (112, 999, 998, 997 itp.).
Polaczenia alarmowe z pogotowiem, policja i straza pozarng
nalezy nawiazywac poprzez telefony stacjonarne.

Jesli stacja bazowa telefonu Cordless Skype Dual Phone jest
podiaczona do stacjonarnej publicznej sieci komutowanej
(PSTN), za pomoca stuchawki podtaczonej do stacji bazowe;j
mozna wykonywac potaczenia alarmowe.

Zawartos¢ opakowania:

» Stuchawka * Instrukcja szybkiej instalacji

» Ladowarka i zasilacz * Informacje dotyczace regulacji prawnych
i gwarancji
* 2 akumulatory AAA

Funkcje produktu

Pokrywa gniazda
stuchawkowego

Pokrywa komory
akumulatoréw

STYKI ‘%"-\
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lkony na wyswietlaczu
Stan akumulatoréw

Potaczenie telefonii stacjonarnej

Skype

Oczekujgca wiadomosé
Identyfikacja rozmoéwcy/
Nieodebrane potaczenie
Ustawiony budzik

Gtosnik wtaczony
Dzwonek wytgczony
Potaczenie ze stacjg bazowa

DK@

=30

—<%

014  Potwierdzenie wyboru
—m——l v Przewin w dot
T ®(euTe0RY A Przewin w goére
123456783048 BACI4 Wstecz / Skasuj znak
}?3&5@?830#3. > Z prawej strony dalszy ciag

tekstu

— ldentyfikacja rozmoéwcy/Przewin w gére
Menu/OK — — Ponowne wybieranie/Wyciszenie/Wstecz

>
&

Rozmowa/ ——@ m @——Wy’fa_czenie/Wyjécie
3

Wywotanie Ksiazka telefoniczna/Przewin w dét
(Flash) &

Blokada klawiszy
Gtosnik
Skype

Whytaczenie dzwonka/Pauza

Interkom/Potaczenie konferencyjne

Instrukcja instalac;ji

Uwaga: Aby mozna byto zainstalowac i korzystac z tej stuchawki,
nalezy zainstalowa¢ stacj¢ bazowa USRobotics model 9630
Cordless Skype Dual Phone. Wigcej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w Instrukcji szybkiej instalacji otrzymanej
wraz z modelem 9630 Cordless Skype Dual Phone.
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Stacja bazowa telefonu Cordless Skype Dual Phone moze
wspotpracowac z maksymalnie czterema stuchawkami. Aby
doda¢ stuchawke, najpierw nalezy natadowac jej akumulatory. Po
natadowaniu akumulatoréw nalezy zarejestrowac stuchawke

w stacji bazowej i wybrac kraj, w ktérym bedzie uzywana.

tadowanie akumulatorow

Przed pierwszym uzyciem stuchawki jej akumulatory nalezy tadowac

przez 14 godzin. Nalezy stosowa¢ wytacznie akumulatory

dostarczone ze stuchawka.

1. Podlacz tadowarke do gniazda elektrycznego.

2. Zdejmij pokrywe komory akumulatoréw, przesuwajac ja
w kierunku dolnej czgsci stuchawki.

3. Wit6z akumulatory do komory, zwracajac uwagg na biegunowosc,
a nastgpnie zamknij ostong.

4. Umies$¢ stuchawke w fadowarce i pozostaw na 14 godzin w celu
natadowania akumulatorow.

5. Podczas pierwszego tadowania stuchawka moze si¢ nagrzewac.

Wiacz stuchawke.

~
EXT

Wiacz stuchawke, naciskajac i przytrzymujac przycisk [2) azna
wyswietlaczu pojawi si¢ tekst.
= Jesli na wyswietlaczu stuchawki widoczna bedzie jej nazwa i

numer, bedzie to oznaczac, ze proces instalacji zostat ukonczony i
mozna rozpoczac¢ uzytkowanie stuchawki.

= Jesli na wyswietlaczu shuchawki widoczny bedzie przesuwajacy
si¢ komunikat powitalny, przejdz do nastgpnego kroku procesu
instalacji, ,,Wybietz jézyk”.
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Wybierz jezyk

Przy pierwszym wlaczeniu stuchawki konieczne jest ustawienie
jezyka poprzez wybranie odpowiedniego kraju. Upewnij sig, ze
wybrany zostal ten sam kraj, co w sluchawce, ktora zostala
dostarczona wraz ze stacja bazowa. Jesli ustawienia kraju beda inne,
zarejestrowanie shuchawki w stacji bazowej bgdzie niemozliwe.

1.

Poczekaj, az komunikat powitalny przestanie by¢ animowany.
Stuchawka przejdzie do trybu wyboru kraju.

Nacis$nij przycisk & lub ¥ , aby wybra¢ ten sam kraj, co w
shuchawce, ktora zostata dostarczona wraz ze stacja bazowa, a
nastgpnie nacis$nij przycisk , aby wybra¢ OK.

Na wyswietlaczu stuchawki zostanie wy$wietlony komunikat
KRAJ > NIEUDANE, lecz wybrany j¢zyk zostanie ustawiony.
Wszystkie monity beda od teraz wyswietlane w jezyku
wybranego kraju.

Rejestrowanie stuchawki

W wyniku rejestracji tworzone jest potaczenie mi¢dzy stuchawka a
stacja bazowa.

Jesli na wyswietlaczu stuchawki pokazywany jest komunikat
NIEZAREJESTR, stuchawkg nalezy zarejestrowac w stacji bazowej
W nastegpujacy sposob:

1.

44

Nacis$nij przycisk MENU.
Na wyswietlaczu stuchawki zostang wyswietlone opcje UST.
ZAAWANS > ZAREJESTRUJ.

Nacisnij przycisk przywotywania na stacji bazowej i przytrzymaj
g0, az zacznie miga¢ dioda ,,w uzyciu”.

Stacja bazowa bgdzie wowczas w trybie rejestracji.
Na stuchawce nacisnij przycisk OK.

. Jesli na wyswietlaczu stuchawki zostanie wy§wietlony monit o

podanie kodu PIN, wprowadz kod i nacisnij przycisk OK.



Polski

Domyslny kod PIN to 0000.

Podczas rejestrowania na wyswietlaczu stuchawki widoczny jest
komunikat SZUKANIE BAZ. Po zakonczeniu rejestracji stuchawka
zasygnalizuje udana rejestracj¢ — zostanie odtworzony dzwigk
potwierdzenia, a ikona Y przestanie miga¢. Na wy$wietlaczu
zostanie wyswietlona nazwa stuchawki, jej numer i zegar.

W przypadku niepowodzenia rejestracji powtorz powyzsze kroki w
celu rejestracji stuchawki.

Gratulacje! Procedura instalacyjna zostata zakoniczona pomys$lnie.
Zarejestruj telefon Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset na stronie firmy USRobotics pod adresem www.usr.com/

productreg/.
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Magyar

Figyelmeztetés:

A Skype nem helyettesiti a telefonszolgaltatast. A Cordless
Dual Phone for Skype Accessory Handset késziilékkel egyiitt
hasznalt semmiféle VolP-szolgaltatds nem hasznalhato
segélyhivas kezdeményezésére. Segélyhivas
kezdeményezésére (rendérség, tlizoltosag, mentdk) hasznalja
a vezetékes telefont.

Ha a Cordless Skype Dual Phone bazisallomésa a PSTN-hez
(a kozcélu, kapesolt tavbeszeél6-halozathoz) kapesolodik,

a bazisallomashoz csatlakoz6 kézibeszélo segitségével
kezdeményezhet segélyhivast.

A csomag tartalma

» Kézibesz¢ld * Gyorstelepitési utmutatd
» ToltS és halozati adapter ~ « Szabalyozasi és jotallasi informaciok
* 2 db tolthetd AAA-

akkumulator

Fizikai jellemzdk

A fejhallgaté csatla-
kozoéaljzatanak
fedele

Elemtar
ajtaja

)
Partnerek‘;
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Kijelzéikonok
Akkumulator allapota

Vezetékes hivas

Skype

Vérakozo uzenet
CID/Nem fogadott hivas
Ebreszt66ra beallitasa

RO g

o)

Hangszoré bekapcsolva

-
fanN

j: Csenget6 kikapcsolva
Kapcsolat a
Y bazisallomassal
Ol4 A valasztas jévahagyasa
§ v Gorgetés lefelé
[ m(QRE0RY A Gorgetés felfelé
123456789048 BACI4 Vissza / karakter torlése
1234567650r8 D Tovabbi szdveg jobbra

Hivéfél-azonositas/Gorgetés felfelé

MenUl/Rendben — — Ujratarcsazas/Némitas/Vissza

Beszélgetés/ — —— Kikapcsolas/Kilépés

Eeald

>> ;
@
(révid IL'JT{?::'Z?:) L: Y Telefonkdnyv/Gorgetés lefelé
:
Billenty(izar & D
Hangszoré £ @ Csengeté kikapcsolasa/Sziinet
Skype ‘ /:‘) i —ﬁ Hazitelefon/konferencia

Telepitési utasitasok

Megjegyzeés: A kézibeszél6 lizembe helyezéséhez és hasznalatadhoz
telepiteni kell a USRobotics 9630 tipusti Cordless
Skype Dual Phone bazisallomast. Tovabbi
informéaciokért 1asd a 9630 tipusu Cordless Skype Dual
Phone késziilékhez kapott Gyorstelepitési utmutato
kézikdnyvet.
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A Cordless Skype Dual Phone bazisalloméasa legfeljebb négy
kézibeszelot képes kiszolgalni. Hogy a kézibeszélt hozzaadhassa,
el6szor fel kell toltenie az akkumulatorokat. Az akkumulatorok
feltoltése utan regisztralja a kézibeszélot a bazisallomasra és valassza
ki a hasznalati orszagot.

Az akkumulatorok feltoltése

Miel6tt legelszor hasznalatba venné a kézibeszElot, az
akkumulatorokat 14 6ran keresztiil tdlteni kell. Csak azokat az
akkumulatorokat hasznalja, amelyeket a kézibeszélovel egyiitt
szallitottak.

1. Csatlakoztassa a toltéadaptert az elektromos halozat egyik
csatlakozodjahoz.

2. Tavolitsa el az elemtar fedelét tigy, hogy a kézibesz¢lo alja felé
csusztatja.

3. Helyezze az elemtarba az akkumulatorokat, tigyelve a polaritasra,
és helyezze vissza a fedelet.

4. Allitsa bele a kézibeszél6t a toltébe, és hagyja 14 6ran keresztiil
tolt6dni.

5. A kézibeszEl6 az elso feltdltés folyaman langyos lehet.
A kézibeszél6 bekapcsolasa

Kapcsolja be a kézibeszél6t ugy, hogy a billentytit lenyomva
tartja mindaddig, amig a képernyon szoveg nem jelenik meg.

= Ha a kézibesz¢lo kijelzi a kézibesz€l6 nevét és szamat, a telepitési
folyamat lezarult, és a kézibesz¢él6 hasznalatba vehetd.

= Ha a kézibeszEl6 gorgd tidvozlbiizenetet jelenit meg, folytassa a
telepitést a kovetkezd, ,,Nyelvvalasztas”. ponttal.
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Nyelvvalasztas

Amikor els6 alkalommal bekapcsolja a kézibeszEl6t, ki kell
vélasztania az orszagot és a hozza kapcsolodé nyelvet. Ugyeljen,
hogy azonos orszagot valasszon, mint a bazisallomashoz kapott
kézibesz¢lon. Ha az orszagbeallitasok nem egyeznek, nem lesz képes
regisztralni a kézibesz¢16t a bazisallomason.

1.

Varjon, amig az iidvozldiizenet megall.

A kézibeszélo orszagvalaszté modba 1ép.

A & vagy ¥ gombbal valassza ki ugyanazt az orszagot, mint a
bazisallomashoz kapott kézibesz¢lon, majd a @ gombbal
valassza az OK lehetdséget.

A kézibeszél6n ez lathato: ORSZAG >SIKERTELEN, a nyelv
beallitasa azonban megtortént. Ezutan minden lizenet a megjeldlt
orszaghoz tarsitott nyelven jelenik meg.

A kézibeszél6 regisztralasa

A regisztralas kapcsolatot teremt a kézibeszéld és a bazisallomas
kozott.

Ha a kézibeszéld NEM REGISZTRALT iizenetet jelez ki, akkor azt a
bazisallomason regisztralni sziikséges a kovetkezdok szerint:

1.
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Nyomja meg a MENU billentytit.
A kézibesz¢1 ezt jelzi ki: SPEC BEALL > REGISZTRALAS.

A bazisallomason tartsa lenyomva a lapozdégombot, amig a
mikodésjelzé LED villogni nem kezd.

A bazisallomas ekkor regisztrald tizemmodban van.
A kézibeszélén nyomja meg a OK billentyiit.

Ha a kézibeszé16 felszolitja a PIN-kod megadasara, adja meg azt,
és nyomja meg az OK billentyiit.

Az alapértelmezett PIN-kod 0000.



Magyar

A regisztracios periodus soran a kézibeszélon a KERESOBAZIS.
tizenet lathato. A regisztracio végeztével a kézibeszéld jovahagyo
hangot hallat, a Y ikon pedig nem villog tovabb. Ezutan a
kézibeszélon lathato lesz annak neve, szama és az oOra.

Ha a kézibesz¢ld regisztracioja sikertelen, ismételje meg a fenti
lépéseket.

Gratulalunk! Sikeresen befejez6dott a telepitési eljaras. Regisztralja
Cordless Dual Phone for Skype Accessory Handset késziilékét a
USRobotics vallalat www.usr.com/productreg/ webhelyén.
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Varovani:
Aplikace Skype neni sluzba nahrazujici telefonni sluzby. Zadné
sluzby VoIP, vyuzivané ve spojeni se zatizenim Cordless Dual
Phone for Skype Accessory Handset, nelze pouzit k volani na
linky tisnovych sluzeb ani na tisiova telefonni ¢isla (311, 911,
112, 999 apod.). K volani na linky tisnovych sluzeb (naptiklad
policie, hasi¢l anebo zdravotnické zachranné sluzby) pouzijte
pevnou telefonni linku.

Je-1i zakladni stanice pfistroje Cordless Skype Dual Phone
pfipojena k pevné lince ve vefejné komutované telefonni siti
(Public Switched Telephone Network, zkratka PSTN), mtizete
uskutecnovat tisiiova volani z telefonu pripojeného k zakladni
stanici.

Obsah baleni

* Telefon * Ptirucka pro rychlou instalaci

» Nabijecka a napajeci adaptér  « Informace o predpisech a zaruce
* 2 nabijeci baterie velikosti AAA

Fyzické funkce

P i—
.
USRobotics
.
|
a
Kryt konektoru
telefonu
Kryt pfihradky na
baterie

Kontakty ﬁ:{g\ ’—\
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Ikony na displeji
Stav baterie

Volani na pevnou linku

Skype

Cekaijici zprava

ID volajiciho/Zmeskané volani

RO E

Nastaveni budiku
Zapnuti reproduktoru

EX0)

Vypnuti vyzvanéni

N
J
—<%

Propojeni se zakladni stanici
0Ol4  Potvrzeni vybéru
im, v Posun doll
L @(agg’ﬁg. A Posun nahoru
172456739048 BACI4 Zpét / vymazani znaku
1224CR7R904R » DalSi text napravo
oK va »
Identifikace volajiciho/Posun nahoru
= >>
Menu/OK —-—@ & ||_# +—— Opakované vytaceni/Vypnuti zvuku/Zpét
Hovor/Pamét ——@ m @——Vypnuti/Ukonéeni

(Flash) Telefonni seznam/Posun dolt

Zamek klaves
Reproduktor
Skype

Vypnuti vyzvanéni/Pauza

Intercom/Konference

Pokyny Kk instalaci

Poznamka: Aby bylo mozné tento telefon nainstalovat a pouzivat,
je tfeba mit nainstalovanou zakladni stanici USRobotics
modelu 9630 zatizeni Cordless Skype Dual Phone.
Dalsi informace najdete v Prirucce pro rychlou instalaci
dodané s modelem zatizeni 9630 Cordless Skype Dual
Phone.
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Zakladni stanice zatizeni Cordless Skype Dual Phone je schopna
podporovat az Ctyfi telefony. Chcete-li piidat telefon, musite nejprve
nabit baterie. Po nabiti baterii je tieba zaregistrovat telefon v zakladni
stanici a vybrat zemi, ve které budete telefon pouZzivat.

Nabijeni baterii

Pted prvnim pouzitim telefonu je nutné nabijet baterie po dobu
14 hodin. Pouzivejte pouze baterie dodané spolu s telefonem.

1. Pfipojte nabijeci adaptér k elektrické zasuvce.

2. Sejméte kryt piihradky na baterie (posunite jej smérem k dolni
¢asti telefonu).

3. Vlozte baterie do piihradky na baterie a dodrzujte ptitom
spravnou polaritu. Nasunte kryt pfihradky na baterie zpét na
misto.

4. Vlozte telefon do nabijecky a nechte baterie nabijet po dobu 14
hodin.

5. Pfi pocate¢nim nabijeni se telefon miize zahtat.
Zapnuti telefonu

Zapnéte telefon stisknutim tlacitka , dokud se na displeji
nezobrazi text.

= Pokud je na telefonu zobrazen nazev a ¢islo telefonu, je instalace
dokoncena a miizete zacit telefon pouzivat.

= Pokud je na telefonu zobrazena rolujici uvitaci zprava, pokracujte
v instalaci dal$im krokem, ,,Vyberte jazyk®.

Vyberte jazyk

Kdyz telefon poprvé zapnete, je tfeba nastavit jazyk tak, ze vyberete
svou zemi. Je tfeba vybrat stejnou zemi, jakou jste vybrali na telefonu
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dodaném se zakladni stanici. Pokud se nastaveni zemé neshoduje,
nebude mozné zaregistrovat telefon k zakladni stanici.
1. Pockejte, az uvitaci zpréva prestane rolovat.
Telefon zah4ji provoz v rezimu vybéru zeme.
2. Stisknutim tlacitka & nebo ¥ vyberte zemi, kterou jste vybrali na
telefonu dodaném se zakladni stanici, a stisknutim tlacitka
@ vyberte moznost OK.

Na telefonu se zobrazi text STAT > NEUSPESNE, ale nastavi se
prislusny jazyk. VSechny zpravy se nyni budou zobrazovat
v jazyce odpovidajicim vybrané zemi.

Registrace telefonu

Pii registraci se vytvoii spojeni mezi telefonem a zakladni stanici.

Zobrazuje-li se displeji telefonu hlaSeni NEREGISTR, je tfeba
telefon nasledujicim postupem zaregistrovat v zakladni stanici:

1. Stisknéte tlacitko NABIDKA.
Na displeji telefonu se zobrazi POKR. NAST > REGISTRACE.

2. Stisknéte a podrzte tlac¢itko PAGING na zékladni stanici, dokud
nezaéne blikat kontrolka In Use (pouzivani).

Zakladni stanice je nyni v rezimu registrace.
3. Na telefonu stisknéte tlacitko OK.

4. Jestlize vas telefon vyzve k zadani kodu PIN, zadejte kod PIN a
stisknéte tlacitko OK.

Vychozi kéd PIN je 0000.

V dobg, kdy probiha registrace, se na displeji telefonu zobrazuje
hlaseni HLED ZAKLAD. Po dokonceni registrace telefon signalizuje
uspésné provedeni registrace potvrzujicim ténem a tim, Ze ikona Y
prestane blikat. Na displeji telefonu se pak zobrazi jeho nazev, Cislo a
hodiny.
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Pokud se registrace nezdafi, zopakujte registraci podle uvedenych
kroki.

Blahopiejeme. Usp&iné jste dokongili instalaéni postup.
Zaregistrujte si produkt Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset u spolec¢nosti USRobotics na webu www.usr.com/

productreg/.
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Svenska

Varning:
Skype dr inte en tjdnst som ersitter telefonen. De VoIP-tjanster
som anvinds tillsammans med Cordless Dual Phone for Skype
Accessory Handset kan inte anvindas for samtal till nédtjanster
eller till nédnummer (311, 911, 112, 999 osv.). Anvind en
telefon med markbunden ledning f6r att ringa nédsamtal, t.ex.
till polis, brandkar eller ambulans.

Om basstationen f6r din Cordless Skype Dual Phone ir
ansluten till en markbunden telelinje kan du ringa nédsamtal
frin den handenhet som 4r kopplad till basstationen.

Forpackningen innehaller
¢ Handenhet * Snabbinstallationsguide

* Laddare och strémadapter * Bestimmelser och garanti

* 2 uppladdningsbara AAA-batterier

Fysiska funktioner

Skydd for uttag till
horlurar

-

Kontakterﬁ;
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Ikoner i teckenfonstret

Batteristatus
Markbundet samtal

Skype

Meddelande vdntar
Nummerpresentation/
missat samtal
Véckarklocka installd

Hogtalare pa
Ringsignal av
Lank till basstationen

DK@

2]

U

(o)

—<%

Ol4  Bekréftelse av val
—mf—. v Bldddra nedéot
© ®(@2TE0RY A Bladdra uppat
1234567 E904R BACI4 Bakat/radera tecken
123ﬂ5§?890ﬁ3. » Mer text till hoger

—— Nummerpresentation/bldddra uppéat
Meny/OK ——@ =

Tala/4terkalla ——@ m

— Ateruppringning/tyst/tillbaka

I Av/avsluta

(Flash) Telefonbok/bldddra nedat
i
i
Knapplés—|_ L
Hogtalare - Ringsignal av/paus
Skype Interntelefon/konferens
\

Installationsinstruktioner

Obs: For att du ska kunna installera och anvinda den hir handen-
heten miste du ha en Cordless Skype Dual Phone-basstation
av USRobotics modell 9630 installerad. Mer information finns
1 Snabbinstallationsgniden som medféljde din modell 9630
Cordless Skype Dual Phone.
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Du kan ha upp till fyra extra handenheter tillsammans med basstationen
Cordless Skype Dual Phone. Ligg till en handenhet genom att forst
ladda batterierna. Nir batterierna dr laddade maste du registrera
handenheten till basstationen och ange i vilket land du vill anvinda
handenheten.

Ladda batterierna

Batterierna maste laddas i 14 timmar innan handenheten kan anvindas
forsta gangen. Anvind endast de batterier som levererades med
handenheten.

1. Anslut laddaradaptern till ett elektriskt uttag.

2. Avlagsna luckan till batterifacket genom att skjuta det mot
handenhetens undersida.

3. Sitt i batterierna och se till att de hamnar i ritt riktning i
batterifacket och sitt tillbaka luckan.

4. Still handenheten i laddaren och lit batterierna laddas upp i 14
timmar.

5. Handenheten kan bli varm under den f6rsta uppladdningen.

Sla pa handenheten

Sli pa handenheten genom att trycka pa tills text visas pd skdrmen.

*  Om handenhetens namn och nummer visas pa handenheten ir
installationsprocessen slutférd och du kan bérja anvinda handen-
heten.

®*  Om handenheten visar ett rullande vilkomstmeddelande fortsatter
du med nista steg i installationsprocessen, ”’Vilj sprak”.

Vilj sprak

Nir du slar pa handenheten f6r férsta gingen maste du vilja sprak
genom att vilja land. Se till att vilja samma land som du valt pa den
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handenhet som levererades med basstationen. Om landsinstillningarna
inte stimmer 6verens kan du inte registrera handenheten pa basstatio-
nen.

1. Vinta pa att rullningen av vilkomstmeddelandet avslutas.
Handenheten startar liget for val av land.

2. Tryck pa A eller W for att vilja det land du valt pa den handenhet

som levererades med basstationen och tryck pa @ for att vilja OK.

Handenheten visar LAND > MISSLYCKADES, men ditt sprak har
stillts in. Alla promptar visas nu pa spraket for det land du valt.

Registrera handenheten

Registreringen upprittar en anslutning mellan handenheten och bassta-
tionen.

Om texten E] REGIS: visas pa handenheten miste du registrera
handenheten pa basstationen sa hir:

1. Tryck pi MENY.
Texten AVAN INSTALL > REGISTRERA visas pa handenheten.

2. Tryck pa och hall ned knappen SOKER p4 basstationen tills lampan
In Use (anvinds) borjar blinka.

Basstationen 4r nu i registreringsliget.
3. Tryck pa OK pa handenheten.

Om handenheten uppmanar dig att ange en PIN-kod ska du ange
det och trycka pa OK.

Standardvardet ar 0000.

Under registreringen visas SOK BAS pi handenheten. Handenheten
anger sedan om registreringen lyckades genom att en bekriftelseton

avges och att ikonen Y slutar blinka. Handenheten visar sedan sitt
namn, nummer och klocka.

Om registreringsprocessen misslyckas upprepar du stegen ovan for att
registrera handenheten.
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Grattis. Du har slutfort installationen. Registrera din Cordless Dual
Phone for Skype Accessory Handset pa USRobotics pa adress
www.ust.com/productreg/.
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EMnvicd

TIpogdomroinon:

H vmmpeoia Skype dev avtikadiotd m coppatiky tmiepwvia.
Omnowadnmote vnpesio VoIP mov evdeyopévag va ypnoytorom et
og ovvdvaopo pe to Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset eivat advvartov va ypnoipomom0ei yio KANGELS TPog
vnpecieg 1 apBpodvs xtoktmg avaykng (100, 199, 166 k.Ax.).
INa vo kGvete KAGELS TPOG VANPEGIES EKTAKTNG OVAYKNG, TT.X. TNV
aotuvopia, TNV TupocPeotiki vanpesio M) to E.K.A.B. o mpénet
VoL (PTCYLOTOUGETE GUUPOTIKT TNAEPOVIKT YPOLLUY.

Edv o ot00pnog Baong tov Cordless Skype Dual Phone givot
ovvdedepévog og ypoppn tov PSTN (Public Switched Telephone
Network), unopeite vo. extedeite KAMGELG EKTAKTNG OVAYKNG
XPNOLOTOLDVTAS TN GLGKELT TOL EvVal GUVIESELEVT GTO GTAOUO

Baong.

[MeprexOUEVO OCUOKEUQOIQG

* ZuoKevn * OdNyodG YPNYOpNG EYKOTAGTOONG
* ®opTioTNG KoL TPoPodoTkd * TTAnpogopiec oxeTikd pe T GLUUOPPMON
JLE TOVG KOVOVIGHLOUG KOL TNV €YY0T|OT|
* 2 emavapoptilopeveg
uratapieg AAA

Puoikd XapakTnPIoTIKA

Ké&Auppa utrodoxng
QAKOUGTIKOU

Alapépiopa
JTTOTaPIWV
KGAUPpa

— ﬁ:g ;—\
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EAAnvuca

Mevos/OK —rL2ev]

OupiNia/ —
EmavéAnyn
kAnong(Flash)

KAgidwpa

TIAAKTPWYV |
Hxeio

Eikovidia 086vng
KardoTtaon pymartapiog

KAron mpog oupBartiké apiBud
Skype

MAvupa o€ avapovh
CID/Avamdvtntn KAfjon

RO g

PUBpion gutvntnpiol

©)

Hxeio evepyoTtroinuévo
KoudouUviopa
QTTIEVEPYOTIOINMEVO
20vdeon TTPOG TO OTABUO
Baong

EmBeBaiwan emAoyig
KoAion Tpog Ta KaTw

—< Y%A

>

[ ®(8RTIRY

1234567 890AB

1234567 390RB

o v 3

» 40

KUAion 1rpog Ta Tévw
BACIA Miow / diaypagr) XapakTipa
» MeplooodTEPO KEIPEVO DEGIG

Avayvwpion kAfang/KuAhion 1mpog Ta Tévw

— EmravakAnon/Ziyaon/EmoTtpoen
@—— Atrevepyotroinon/E¢odog

TnAepwVvikdg katdAoyog/KUAion TTpog Ta

Skype

KATW

ATtrevepyoTroinan koudouviopatog/Mauon

Evdoemikoivwvia/TnAedidokeywn

Odnyiec eykatdoTaong

Znpetoon:INa va eykataoToETE KOl VoL YPNGLOTOMGETE QVTH TN
ocvokevn, Ba Tpénel va Eyete eykataotioet éva otabpd Paong
USRobotics povtédo 9630 Cordless Skype Dual Phone. I'a
TEPLOGOTEPEG TANPOPOPiES, avatpéére aTov Odnyod ypiyopns
eykoTdoToons mov cuvodevel To povtédo 9630 Cordless Skype
Dual Phone.

O o100166 Baong Cordless Skype Dual Phone pmopei va vrootnpilet £mg kot
1é00€EpIG 6LOKEVEC. 1o va Tpocbicelg (o cuokevn, TpmdTa Ho ypelaoTel va
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EXMnvucé

popticete TG pratapieg. AQoL POPTIGTOVV Ol UTUTAPIES, TPETEL VO, EYYPUPEL
1 cvokev| 6o 6TafUd Phong Kot vo emieyel n x®pa otV omoia Ho
xpnoorombei n GuokeLT.

POpTION TWV PTTATAPIWV

[pw amd Vv TpOT ¥P1ON TG GLOKELNG, Ol pTaTopieg o Tpénel va

QopTIoTOVV £mi 14 dpec. No xp1OLOTOLETE ATOKAEIOTIKG TIG UTOTAPIEG

OV GLVOOEVOVY T1| GLGKEVT).

1. Xvvdéote 10 TPOPOSOTIKO TOV POPTIOTH 6€ pio TPilo. PEVUATOG.

2. A@uipéoTe TO KOAVLLO TOV SOUEPIGHOTOS TOV UTOTOPIDV, GOPOVTAG TO
POG TN PAOT TNG GUCKEVNG.

3. TomoBetiote Tig pmatapiec, Pe T 6OOTH TOAMKOTNTO, GTO SOUEPIGLLOL
TOV UTOTOPIOV Kol TOTOHETNOTE Kot TTOAL TO KOAV L.

4. TomobetNGTE T GLOKELN GTO POPTIOTH KO OLPNOTE TIG UTATOPIEG VL
popticovv emi 14 dpeg.

5. H ovokevn lowg va OeppavOel katd m didpkeia tng ¢OpTIoNG.

AvAayTe T CUOKEUN

AvayTe T GLOKEVT TATMOVTOG TO L) 0GOTOV 6TNY 006VN ELPOVICTEL
Kelpevo.

= Ed&v n ovokeun mpoPdidlel To dvopa Kot Tov aplfpo g, 1 dwdkacio
gyKataoToons £xel oAokANpwOel kot pmopeite va apyloete va
YPNOYLOTOLEITE T CLGKELT| GOG.

= Ed&vn ovokeon mpoPaiiel Vo KOAMOUEVO LIVOLLO VTOSOYNG, TPOXMDPNOTE
070 €MOEVO Prna Tng Sradikaciog eykotdotaong, “Emxioyn g
YAOGGAG GOg”.

EmiAoyn} TG YAwooag cag

Otav avayete T GLeKELN Yo TPDOT Popd, Oa Tpénel va emdéEete ™
YAOGGa, eMALyovTag T xopa oag. Ppovtiote va emiélete v 1010 ydpa
7oV eMAEENTE KO GTN GLOKEVT TOL GLVOSEVE TO 6TaONO Pdong. Edv ot
puluicelg yodpag dev avtiotorovv, dev Ba Exete T duvaTodTTA VO EYYPAWETE
1 GLOKELT 670 oTobUd Pdong.

1. Tleppévete ®GOTOL GTAUATNOEL 1] KOALGT TOL UNVOLOTOG VITOSOYNS.
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H ovoxkevn| apyilel ™ Aertovpyio eThoyng xdpags.
2. Tatnote A N ¥ ywo vo emAééete ) ydPpo. Tov EMAEENTE KO GTT|

GLGKELN OV GLVOSEVE TO 6TAdNO Phong Kol TATHGTE @ Yo va
emiléEete OK.

H ovoxevr mpofdairer tnv EvdeiEn COUNTRY > FAILED, oAAd €xet
pvlotel ot YAOOSH Goc. AT T OTIYU OAd TO TAQIGLO TPOTPOTNG
npofdrloviar ot YAOGoO oV oYETICETOL LE TN YADOGO TOL EXETE
emléel.

Eyypagn Tng ouokeung

H eyypooer| anokabiotd pio covoeon peta&l g GUGKELNG Kot TOL 6ToOUOD
Baonge.
Ed&v n ovokeun mpofdirel v évdelén UNREGISTERED, npénet va kdvete
£YYPAPN TNG CLOKEVNG 6TO 6TaBNO Bdong, Mg e&ng:
1. TMothote MENU.
H ovoxevn| mpofdairet v évocitn ADVANCED SET > REGISTRATION.
2. 210 otabuo Paong, TatoTe TOPATETAUEVO TO TANKTPO EVIOTIGLLOV
oLoKELNG, ®COTOV apyicet va avaPooPrver n Avyvie LED ypiong.
O otabpog Paong Ppicketol Tdpa € Asttovpyia £YYPOONG.
3. Emndve ot cvokevn, tatnote OK.
Ed&v 1 cuekeun epeavicel HVOpO TPOTPOTHG TTOV VO, avainTd KOSIKO
PIN, ecaydyete kwdikd PIN kot matote OK.
O mpoemireypévog kKmdwkdg PIN givar 0000.
Katd ) dudpkera e meptddov eyypagnc, n cuokevn Tpofdiiet Tnv £voeiEn
SEARCH BASE. Apob olokAnpmBei n tepiodog eyypapng, 1 cuokevn
VTOOEIKVVEL TV EMTLYN EYYPOAPY], OTAV EKTEUTETAL EVOG YOG emPePainong
Ko TaveL vo, avaBooPrvet o swkovidio Y. Tt cvvéyew, 1 cuokevt
mpofdidlel To dvopa, Tov apliud Kot To POAOL TNC.
Edv 1 dadwkacio eyypagng amotdyel, ETavaldPete To mapamdve Brpota yo
TNV EYYPAPT| TNG CLUGKEVT|G.

Suyyxapntiplo. OAoKANp®GaTe T S1001KUGI0 EYKATAGTOONG e EMTUYIA.
Hopaxarovpe katoyowpiote To Cordless Dual Phone for Skype Accessory
Handset cag, otnv USRobotics, 6tnv niektpovikn dievbvvon
www.usr.com/productreg/.
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Skype: www.skype.com

USRobotics: www.usr.com/support/

United States

Canada

Austria / Osterreich / Ausztria
Belgium / Belgié
Belgium/ Belgique

Czech Republic / Ceska republika
Denmark

Finland

France

Germany / Deutschland
Greece / EAAGda

Hungary / Magyarorszag
Ireland

Italy / Italia

Luxembourg / Luxemburg
Middle East/Africa
Netherlands / Nederland
Norway

Poland / Polska

Portugal

Russia / Poccus

Spain / Espaia

Sweden / Sverige

(%

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/gr
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/nl
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/se

Switzerland / Schweiz / Suisse /Svizzera www.usr.com/emailsupport/de

Turkey / Turkiye
United Arab Emirates
United Kingdom

www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

Model Number

Serial Number

9631

Support / Assistance / Servizio assistenza
| Asistencia técnica / Destek / Yrootipién
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